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Vorwort
Liebe Kindle-Nutzerin, lieber Kindle-Nutzer,
Es freut mich, dass Sie aus dem inzwischen doch recht großen Amazon-Angebot ausgerechnet das von mir programmierte Wörterbuch gewählt haben. Ich hoffe, das Buch entspricht Ihren Erwartungen. Auf jeden Fall höre ich gern Ihre Meinung dazu, am besten, Sie schreiben mir unter kindle@matting.de.
Verwendung des Wörterbuchs
Sie können das Buch zum einen wie ein ganz normales eBook nutzen, darin blättern und suchen. Bequemer ist es allerdings, wenn Sie es als Standard-Wörterbuch des Kindle eintragen. Dazu gehen Sie so vor:
Kindle 3 (mit Tastatur): Drücken Sie die HOME-Taste, gefolgt von MENU. Bewegen Sie den Cursor mit den Pfeiltasten auf "Settings" und drücken Sie OK. Nun betätigen Sie erneut MENU, aus dem aufklappenden Menü klicken Sie "Change Primary Directory" an. Es erscheint eine Liste mit allen verfügbaren Wörterbüchern, daraus wählen Sie dieses Wörterbuch aus.
Kindle 4 oder kurz Kindle (ohne Tastatur): Drücken Sie die HOME-Taste, gefolgt von MENU. Bewegen Sie den Cursor mit den Pfeiltasten auf "Einstellungen" und drücken Sie OK. Nun müssen Sie auf die dritte Seite blättern, bis Sie den Eintrag "Wörterbücher" sehen. Wählen Sie "Bearbeiten". Hier sollten Sie nun die Eingangs-Sprache dieses Wörterbuchs sehen. Auf der nächsten Seite (hier also umblättern) wird dann dieses Wörterbuch angezeigt. Hier noch einmal bestätigen, und das neue Wörterbuch ist als Standard-Wörterbuch eingestellt.
Kindle Touch: Drücken Sie die HOME-Taste, gefolgt von MENU. Tippen Sie auf "Einstellungen", dann auf "Geräteoptionen", danach auf "Sprache und Wörterbücher" und schließlich auf "Wörterbücher". Wählen Sie die Sprache, für die Sie das Standardwörterbuch festlegen wollen. Wählen Sie anschließend dieses Wörterbuch, um es als Standardwörterbuch für diese Sprache zu verwenden.
Kindle Paperwhite: Tippen Sie auf MENU, dann auf "Einstellungen" und auf "Geräteoptionen", schließlich auf "Sprache und Wörterbücher" und endlich auf "Wörterbücher". Wählen Sie die Sprache, für die Sie das Standardwörterbuch festlegen wollen. Wählen Sie anschließend dieses Wörterbuch, um es als Standardwörterbuch für diese Sprache zu verwenden.
Da das Buch vom Deutschen ins Portugiesische übersetzt, steht es Ihnen nun in allen deutschsprachigen Kindle-eBooks zur Verfügung.
Was nicht funktioniert
1. Der Kindle hat, das musste ich beim Erstellen dieses doch ungewöhnlich umfangreichen eBooks feststellen, ein paar Besonderheiten, die so in keiner Dokumentation zu finden sind. So überspringt er beim Lesen eines Buchs sehr kurze Wörterbuch-Einträge (vermutlich aus Performance-Gründen). Wundern Sie sich also bitte nicht, wenn dafür keine Übersetzungen angezeigt werden. Auch diese einfachen Begriffe kennt das Wörterbuch, Sie können auch über die Suchfunktion danach fahnden.
2. In den Kindle-Apps und auch auf dem Kindle Fire funktionieren externe Wörterbücher bisher nicht.
Rechtliches
Die Übersetzungen sind urheberechtlich geschützt, die Rechte liegen bei den Autoren.
Das Titelbild hat Shawn Leishman fotografiert und unter den Bedingungen der Creative-Commons-Lizenz 2.0 freigegeben, die Sie hier finden
.
Das Vokabular
1-Euro-Laden
Loja de 1 Euro
10-Cent-Stück
Moeda de 10 cêntimos
10-Pfennig-Münze
Moeda de 10 Pfennig
10-Pfennig-Stück
Unidade de 10 Pfennig
10-Tage-Krieg
Guerra de 10 dias
100-Stunden-Krieg
Guerra de 100 horas
20-Euro-Schein
Nota de 20 Euros
20-Mark-Schein
Nota de 20 Marcos
25jährige
25 anos de idade
3-D
3-D
30jährige
30 anos de idade
3D
3D
3D-Drucker
Impressora 3D
400-Euro-Job
Trabalho de 400 Euros
5-Mark-Stück
Unidade de 5 Marcos
5-Ton-Folge
Sequência de 5 Tons
50-Cent-Stück
Moeda de 50 cêntimos
50-Plus
50-Plus
80-zu-20-Regel
Regra dos 80/20
80/20-Regel
Regra 80/20
80er
80s
90°-Winkel
Ângulo de 90 graus
90er
90’s
A-Bombe
Bomba Atómica
A/D-Wandler
Conversor A/D
Aal
Enguia
Aalen
Cidade de Aalen
Aalglatt
Hábil
Aalquappe
Lota-do-rio
Aalraupe
Lota-do-rio
Aalrutte
Lota-do-rio
Aas
Cadáver
Aasgeier
Abutre
ab
de
Ab
De
Abakus
ábaco
abänderlich
corrigível
abändern
alterar; corrigir; emendar
Abänderung
Alteração; correcção
Abänderungsantrag
sugestão de correcção
abarbeiten
trabalhar no duro
Abarbeitung
eloboração
Abarbeitungsfaden
plano de execução
Abart
género; tipo
abartig
anormal; fora do comum
Abartigkeit
depravação; malvadez; perversidade
abballern
aguar; regar
Abbau
decomposição; degradação
abbauen
reduzir
Abbaustoffwechsel
Catabolismo
Abbaustrecke
percurso degradado
abbedingen
minimizar
abbekommen
conquistar; conseguir
abberufen
re-chamar
Abberufung
Rechamada
abbestellen
cancelar
Abbestellung
Cancelamento
abbetteln
falar com charme
abbeuteln
sacudir
abbewegen
recíproco
abbezahlen
compensar; liquidar; pagar
Abbiegung
Curva
Abbild
Imagem
abbilden
reproduzir; retratar
abbildend
retratar
Abbildung
cópia ; Ilustração
Abbildungen
Imagens
Abbildungsfehler
Aberração cromática; erro na imagem
abbimsen
lixar
abbinden
desatar
Abbitte
compensação; Expiação
abblasen
soprar
abblättern
descamação; esfoliação; lascagem
Abblendlicht
reduzir médios
abblitzen
desprezar; não atender; neglegenciar
abblocken
bloquear; travar
Abbott-Tölpel
atobá-de-Abbott
abbrausen
lavagem; lavar
abbrechen
abortar; quebrar; romper
abbremsen
desacelerar
abbrennen
queimar
Abbreviation
Abreviatura
Abbreviatur
Abreviatura
abbreviieren
abreviar
abbringen
dissuadir
abbröckeln
desmoronar
abbrocken
apanhar
Abbruch
Demolição
Abbrucharbeiten
Trabalhos de demolição
abbruchreif
condenado
abbrummen
ausentar; desaparecer; partir
abbügeln
ignorar; rejeitar
abbürsten
dar uma passagem com a escova; escovar
Abc
Alfabeto
Abc-Schütze
Abecedário
ABC-Schutzmaske
Máscara de Protecção ABC
abcashen
adicionar dinheiro; ganhar/receber mais dinheiro
abchecken
controlar; verificar
abdackeln
partir
abdämmen
bloquear; fechar
abdampfen
evaporar
abdanken
abdicar
Abdankung
Abdicação; desistência; resignação
abdecken
cobrir
Abdecker
esfolador; matador
Abdeckplatte
chapa de cobertura; placa de protecção
Abdeckung
capota; coberta; cobertura
abdichten
calafetar; empancar; vedar
Abdichtung
impermeabilização; isolamento; vedação
Abdikation
Abdicação
abdingbar
dispensável
Abdomen
abdómen
abdominal
abdominal
abdrängen
afastar; desviar; empurrar
abdrehen
destorcer; tornear
Abdrift
à deriva
abdriften
à deriva (pl.); andar à deriva
abdrosseln
estrangular
Abdruck
cópia; impressão; tiragem
abdrücken
apertar e tirar; soltar
abduschen
tomar duche
abdüsen
disparar
Abeba
Adis Abeba
abebben
baixar; diminuir; vazar (maré)
Abece
abc; abecedário
abeisen
descongelar
abend
noite
Abend
noite
abend
tarde
Abend
Tarde
Abendanzug
traje de cerimónia
Abendblatt
jornal da tarde
Abendbrot
ceia; jantar
Abenddämmerung
crepúsculo
Abendessen
ceia; jantar
Abendgesellschaft
pequena festa; reunião
Abendkleid
vestido de noite
Abendland
ocidente
Abendlandes
ocidente
abendländisch
ocidental
Abendländisches
ocidental
Abendmahls
ceia; comunhão; jantar
Abendmahlzeit
jantar
Abendrobe
vestido de noite
Abendrot
anoitecer; pôr-do-sol
Abendröte
pores-do-sol
abends
à noite
Abends
à noite
Abendschule
escola nocturna
Abendstern
estrela da tarde; vespertino
Abendveranstaltung
espectáculo
Abendzeitung
jornal da noite; jornal da tarde
Abenteuer
aventura
abenteuerlich
aventuroso; estranho; excêntrico
Abenteuerlichkeit
coragem; espírito de aventura; espírito empreendedor
Abenteuerlust
espírito de aventura
abenteuerreich
aventureiro
Abenteurer
aventureiro; vadio
aber
mas
Aber
mas
aber
porém
Aberglaube
superstição
aberieren
divergir
aberkennen
contestar; negar
Aberkennung
abjudicação; negação; privação
abermals
de novo; novamente; outra vez
Abermilliarden
biliões e biliões
Abermillionen
milhões e milhões
Abernmauke
puré de batata
aberrant
anormal; excêntrico ; irregular; peculiar
Aberration
aberração; desvio
Aberwitz
asneira; disparate; loucura
aberwitzig
absurdo; disparatado; louco
Abessinien
abissínia; Etiópia
Abessinienkrieg
Guerra Italo-Etíope
Abessinischer
da Etiópia
abfackeln
queima em tocha
abfahren
partir; sair
Abfahrt
arranque; partida
Abfahrtsfahrplan
horário de partida
Abfahrtsplan
horário de partida
Abfahrtszeit
hora de partida
Abfahrtszeitpunkt
hora certa para a partida
Abfall
despojos; detrito; lixo
Abfallbehälter
recipiente para lixo
Abfallberg
montanha de desperdício
Abfallcontainer
contentor de resíduos
Abfälle
desperdícios ; despojos; restos
Abfalleimer
caixote do lixo
abfallen
cair; descair; pender
abfallend
em declive; inclinado; íngreme
Abfallentsorgung
armazenagem de resíduos
Abfallhaufen
ferro-velho; monte de lixo; monte de sucata
abfällig
em declive; pendente
abfällige
depreciativo; derrogativo
Abfallprodukt
desperdícios ; subproduto
Abfallstoff
resíduos
Abfalltonne
balde do lixo; contentor municipal
abfangen
apanhar; interceptar
Abfangjäger
Avião de intercepção
abfasen
chanfrar
abfassen
apanhar
Abfassung
composição; estilo; modo
abfedern
prover de molas
abfeilen
alisar ; limar
abfertigen
despachar
Abfertigung
despacho; expedição
abfeuern
descarregar ; disparar
abfilmen
filmar
abfinden
compensar; satisfazer
Abfindung
acordo; arranjo; conciliação
abflachen
achatar; aplainar; nivelar
abflacken
descansar; relaxar
abflauen
abrandar; acalmar
abfliegen
descolar; levantar voo; partir
abfließen
escoar-se; escorrer
Abflug
descolagem; partida
Abfluss
escoamento; saída
Abflussdeckel
tampa de esgoto
Abflusskanal
canal de esgoto
Abflussreiniger
purificador de esgoto
Abfolge
sequência; série
abfordern
exigir; pedir algo; solicitar
Abforstung
desarborização
abfotografieren
fotografar
Abfrage
interrogação; questão
Abfragen
interrogação
abfragen
interrogar ; perguntar
abfrottieren
esfregar
abfrühstücken
esconder; resguardar
abfühlen
apalpar; tactear
Abfuhr
transporte
abführen
transportar
Abführmittel
laxante
abfüllen
esvaziar; tirar
Abgabe
cessão; contribuição; entrega
Abgaben
contribuições; entregas
abgabenfrei
isento de direitos; isento de impostos
abgabenpflichtig
sujeito a impostos
Abgabenpflichtiger
pagável; taxável
Abgabenschuldner
devedor
Abgabetermin
data de entrega
Abgang
partida; saída
abgängig
desaparecido; em falta
Abgaskanal
canal para saída do gás de escape
Abgasturbolader
turbocompressor de gás de escape
Abgasuntersuchung
exame dos gases de combustão
abgearbeitet
cansado do trabalho; fatigado
abgebaut
decomposto; degradado
abgeben
entregar; produzir